
ERRATUM 

INSD et ICF. 2023. Enquête Démographique et de Santé du Burkina Faso 2021. Ouagadougou, Burkina Faso 
et Rockville, Maryland, USA : INSD et ICF. 

Date of correction 

August 28, 2024 



Pages Préliminaires Indicateurs sur les Objectifs de Développement Durable 
 
Page xli Tableau Indicateurs sur les Objectifs de Développement Durable 
 
L'indicateur 8.10.2 des ODD a été mis à jour avec le pourcentage de personnes ayant un compte bancaire 
ou effectuant des transactions financières à l'aide d'un téléphone portable. Le pourcentage précédent ne 
concernait que les personnes ayant un compte bancaire. L'indicateur 16.2.1 des ODD a été mis à jour 
avec les nouveaux chiffres du tableau 2.14 actualisé. Des références aux numéros de tableaux ont 
également été ajoutées pour chaque indicateur. Le tableau a été corrigé dans la version électronique du 
rapport sur le site web. 
 
SDG Indicator 8.10.2 has been updated with the percentage who have a bank account or make financial 
transactions on a mobile phone. The previous percentage was just those who have a bank account. SDG 
Indicator 16.2.1 has been updated with the new numbers from updated Table 2.14. Table number 
references were also added for each indicator. The table has been corrected in the electronic version of 
the report on the website.  
 
  



Indicateurs sur les objectifs de développement durable, EDS Burkina Faso 2021  

 Milieu de résidence 
Ensemble 

Numéro 
tableau EDS Indicateur Urbain Rural 

1. Éradication de la pauvreté     
1.4.1 Proportion de la population vivant dans un ménage ayant accès aux services de base     

a) Accès aux services de base pour l’eau de boisson  82,5 50,9 59,6 16.2 
b) Accès aux services de base d’assainissement 60,8 28,7 37,6 16.7 
c) Accès aux services de base d’hygiène 22,5 8,2 12,2 16.11 
d) Accès à l’électricité1 51,1 4,6 17,4 2.3 
e) Accès aux énergies et technologies propres2 37,3 3,4 12,8 2.4 

     

2. Élimination de la faim        
2.1.2 Prévalence de l’insécurité alimentaire modérée ou sévère dans la population, évaluée selon 

l’échelle de mesure de l’insécurité alimentaire vécue (FIES) 36,3  49,5 45,9 
 

2.20 
     

 Sexe 
Ensemble 

Numéro 
tableau EDS  Homme Femme 

     

2.2.1 Prévalence du retard de croissance parmi les enfants de moins de 5 ans 25,4 19,8 22,6 11.1 
2.2.2 Prévalence de la malnutrition parmi les enfants de moins de 5 ans 13,6 10,8 12,2 11.1 

a) Prévalence de l’émaciation parmi les enfants de moins de 5 ans 12,0 9,2 10,6 11.1 
b) Prévalence du surpoids (obésité) parmi les enfants de moins de 5 ans 1,6 1,6 1,6 11.1 

2.2.3 Prévalence de l’anémie chez les femmes de 15-49 ans, selon que la femme est enceinte ou non     
a) Prévalence de l’anémie chez les femmes de 15–49 ans non enceintes na 55,2 na 11.17 
b) Prévalence de l’anémie chez les femmes de 15–49 ans enceintes na 59,9 na 11.17 
     

3. Bonne santé et bien-être     
3.1.1 Taux de mortalité maternelle3 na na 198 14.5 
3.1.2 Proportion des naissances assistées par un professionnel qualifié na na 95,8 9.9 
3.2.1 Taux de mortalité infanto-juvénile4 53 42 48 8.1 et 8.2 
3.2.2 Taux de mortalité néonatale4 21 15 18 8.1 et 8.2 
3.7.1 Proportion de femmes en âge de procréer (15–49 ans) dont les besoins en matière de 

planification familiale sont satisfaits par des méthodes modernes na 65,0 na 
 

7.13.2 
3.7.2 Taux de natalité parmi les adolescentes pour 1 000 femmes     

a) Jeunes filles de 10–14 ans5 na 1 na 5.1 
b) Femmes de 15–19 ans6 na 93 na 5.1 

3.a.1 Prévalence ajustée selon l’âge de l’utilisation actuelle de tabac parmi les personnes de 15 ans et 
plus7 13,9 2,6 8,2a 

 
3.12 

3.b.1 Proportion de la population cible couverte par tous les vaccins inclus dans leur programme 
national     
a) Couverture du vaccin contre le DTC (3ème dose)8 89,2 87,4 88,3 10.4 
b) Couverture du vaccin contre la rougeole (2nd dose)9 61,3 66,5 63,9 10.4 
c) Couverture du vaccin contre le pneumocoque (dernière dose du calendrier vaccinal)10 82,7 79,3 81,0 10.4 
     

4.  Éducation de qualité     
4.2.2 Taux de participation dans un apprentissage organisé (un an avant l’âge officiel de scolarisation à 

l’école primaire) 17,0 14,8 15,9 
 

2.13 
     

5. Égalité entre les sexes     
5.2.1 Proportion de femmes ayant déjà vécu en couple et de filles de 15 ans et plus, victimes de 

violences physiques, sexuelles ou psychologiques commis par un partenaire intime actuel ou 
ancien, dans les 12 mois précédant l’enquête11,12 na 22,4 na 

 
 

18.9 
a) Violence physique na 8,4 na 18.9 
b) Violence sexuelle na 2,8 na 18.9 
c) Violence psychologique na 20,5 na 18.9 

5.2.2 Proportion de femmes et de filles de 15 ans et plus victimes de violences sexuelles commises par 
des personnes autres que leur partenaire intime dans les 12 mois précédant l’enquête13 na 0,1 na 

 
18.6 

5.3.1 Proportion de femmes de 20–24 ans ayant été mariées ou en union avant l’âge de 15 ans et avant 
l’âge de 18 ans     
a) Avant l’âge de 15 ans na 7,8 na 4.4 
b) Avant l’âge de 18 ans na 38,2 na 4.4 

5.3.2 Proportion de filles et de femmes de 15–49 ans ayant subi une mutilation génitale féminine na 56,1 na 17.2 
5.6.1 Proportion de femmes de 15–49 ans qui prennent des décisions informées concernant les 

relations sexuelles, l’utilisation de contraceptifs et les soins de santé génésique15 na 11,6 na 
 

15.12 
5.b.1 Proportion d’individus possédant un téléphone portable15 90,1 75,2 82,6a 15.6.1 et 15.6.2 
     

À suivre… 

  



Suite    

 Milieu de résidence 
Ensemble 

Numéro 
tableau EDS Indicateur Urbain Rural 

     

6. Eau propre et assainissement     
6.1.1 Proportion de la population utilisant des services d’eau potable gérés en toute sécurité     

a) Proportion avec des services élémentaires d’eau potable 82,5 50,9 59,6 16.2 
b) Proportion avec de l’eau disponible à la demande 72,9 72,4 72,6 16.4 

6.2.1 Proportion de la population utilisant (a) des services d’assainissement gérés en toute sécurité et 
(b) une installation pour le lavage des mains avec de l’eau et du savon     
a) Proportion utilisant un service élémentaire d’assainissement   60,8 28,7 37,6 16.7 
b) Proportion pour laquelle les excreta sont gérés sur site de manière hygiénique ou traités 

hors site   83,6 46,3 56,6 
 

16.9 
c) Proportion utilisant une installation pour le lavage des mains avec de l’eau et du savon 22,5 8,2 12,2 16.11 
d) Proportion pratiquant la défécation à l’air libre 5,4 45,7 34,5 16.6 

     

7.  Énergie propre et à coût abordable     
7.1.1 Proportion de la population ayant accès à l’électricité1 51,1 4,6 17,4 2.3 
7.1.2 Proportion de la population ayant une dépendance primaire sur les carburants et la technologie 

propre2 37,3 3,4 12,8 
 

2.4 
     

 Sexe 
Ensemble 

Numéro 
tableau EDS  Homme Femme 

     

8. Travail décent et croissance économique     
8.7.1 Proportion et nombre d’enfants âgés de 5–17 impliqués dans le travail des enfants 42,6 40,4 41,5 2.18 

8.10.2 Proportion d’adultes (15 ans et plus) ayant un compte dans une banque, dans une autre 
institution financière, ou avec un fournisseur de service mobile et de transfert d’argent15 18,8  60,9 7,5  31,1 13,2  46,0a 

 
15.6.1 et 
15.6.2 

     

16. Paix, justice et institutions fortes     
16.2.1 Pourcentage d’enfants de 1–17 ans ayant subi une forme quelconque de punition corporelle 

et/ou agression psychologique commis par une personne s’occupant d’eux durant le mois 
précédant l’enquête16 77,9  78,8 74,8  75,5 76,3  77,1 

 
 

2.14 
16.2.3 Proportion de jeunes femmes [et hommes] de 18–29 ans ayant subi des actes de violence 

sexuelle avant l’âge de 18 ans17 na 1,9 na 
 

18.7 
16.9.1 Proportion d’enfants de moins de 5 ans dont la naissance a été enregistrée à l’état civil 85,0 84,6 84,8 2.10 

     

17. Partenariats pour la réalisation des objectifs     
17.8.1 Proportion d’individus utilisant l’internet18 39,4 15,2 27,3a  3.5.1 et 3.5.2 

na = Non applicable 
1 Personnes vivant dans des ménages déclarant que leur source d’éclairage principale est l’électricité de réseau. 
2 Personnes vivant dans des ménages qui déclarent pas de cuisine, pas de radiateur ou pas d’éclairage ne sont pas exclues du numérateur. 
3 Exprimés en termes de mortalité maternelle par 100 000 naissances vivantes durant la période de 7 ans précédant l’enquête. 
4 Exprimés en termes de mortalité par 1 000 naissances vivantes pour la période de 5 ans précédant l’enquête. 
5 Equivalent au taux de fécondité par âge pour les filles âgées de 10–14 ans durant la période de 3 ans précédant l’enquête, exprimés en terme de naissances par 

1 000 filles âgées de 10–14 ans 
6 Equivalent au taux de fécondité par âge des femmes âgées de 15–19 ans durant la période de 3 ans précédant l’enquête, exprimés en terme de naissances par 
1 000 filles âgées de 15–19 ans 
7 Les données ne sont pas standardisées pour l’âge et sont disponibles pour seulement les femmes et hommes de 15–49 ans. 
8 Pourcentage d’enfants de 12–23 mois qui ont reçu les trois doses de DPT-HepB-Hib 
9 Pourcentage d’enfants de 24–35 mois qui ont reçu les deux doses de vaccin contenant un antigène contre la rougeole 
10 Pourcentage d’enfants de 12–23 mois qui ont reçu les trois doses de vaccin contre le pneumocoque 
11 Les données sont disponibles seulement pour les femmes âgées de 15–49 ans qui ont déjà été en union. 
12 Dans le DHS, la violence psychologique est appelée violence émotionnelle. 
13 Données disponibles seulement pour les femmes âgées de 15–49 ans 
14 Données disponibles seulement pour les femmes actuellement en union 
15 Données disponibles seulement pour hommes et femmes âgés de 15–49 ans ; les pourcentages concernent les hommes et les femmes de 15–49 ans qui ont 

un compte dans une banque ou une autre institution financière. 
16 Données disponibles seulement pour enfants âgés de 1–14 ans 
17 Données disponibles seulement pour les femmes 
18 Les données sont disponibles pour les femmes et hommes âgés de 15–49 ans qui ont utilisé l’Internet dans les 12 mois précédents. 
a Le total est calculé comme une moyenne arithmétique simple des pourcentages des colonnes hommes et femmes 

 
  



Chapitre 2 Caractéristiques du logement et de la population des ménages 
 
Page 21  Section du texte 2.8 Discipline des enfants 
 
2.8 DISCIPLINE DES ENFANTS 

2.8.1 Sanctions disciplinaires 

Au cours du mois ayant précédé l’enquête, plus des trois quarts des enfants de 1–14 ans ont subi une forme de 
discipline violente (76 77 %) parce que leur comportement n’avait pas été considéré comme approprié. Dans la 
majorité des cas, c’est le recours à la violence psychologique qui a été le plus utilisé (72 %). Toutefois, plus 
d’un enfant sur deux a subi des châtiments corporels sous n’importe quelle forme (53 56 %) et près d’un enfant 
sur cinq (17 %) des châtiments corporels très violents. Dans seulement 14 % des cas, on a utilisé des sanctions 
non violentes pour faire comprendre à l’enfant qu’il s’était mal comporté. 

Répartition en fonction des caractéristiques sociodémographiques 

 Les châtiments corporels sont un peu plus fréquemment utilisés pour les garçons que pour les filles. En 
effet, 55 58 % des garçons contre 51 54 % des filles ont subi des châtiments corporels. 

 Le recours à des sanctions violentes augmente avec l’âge de l’enfant passant de 57 58 % parmi les très 
jeunes enfants de 1–2 ans à 82 83 % parmi ceux de 5–9 ans. 

Page 43 Tableau 2.14 Discipline des enfants 
 
Le calcul de la discipline des enfants a été corrigé. Dans le calcul original, il manquait une question sur le 
tirage d'oreille. Le tableau a été corrigé dans la version électronique du rapport sur le site web. 
 
The calculation of child discipline has been corrected. The original calculation was missing a question on 
ear pulling. The table has been corrected in the electronic version of the report on the website.  
 
  



Tableau 2.14  Discipline des enfants 

Pourcentage d'enfants de 1–14 ans (de droit) qui, au cours du mois ayant précédé l'interview, ont subi des sanctions disciplinaires, par la forme de la sanction 
subie, selon certaines caractéristiques sociodémographiques, EDS Burkina Faso 2021  

 Pourcentage d'enfants de 1–14 ans qui ont subi: 

Effectif d'enfants  
de 1–14 ans 

Caractéristique 
sociodémographique 

Seulement des 
sanctions non 

violentes1 
Agression 

psychologique2 

Châtiment 
corporel : N'importe 

quelle forme3 

Châtiment 
corporel : 

Très violent4 

N'importe quelle 
forme de recours à 

la violence5 

Sexe       
Masculin  13,6  12,9 73,1 55.2  58,2 18,1 77,9  78,8 5 054 
Féminin  15,2  14,6 70,3 50,7  53,5 16,6 74,8  75,5 5 114 
        

Résidence       
Ensemble urbain  13,0  12,6 72,2 55,3  57,4 17,6 77,7  78,2 2 564 

Ouagadougou  12,5 68,7 52,7  54,4 16,0 75,1 1 163 
Autres villes  13,5  12,8 75,0 57,4  59,8 19,0 79,9  80,8 1 400 

Rural  14,8  14,1 71,5 52,1  55,3 17,3 75,9  76,8 7 605 
        

Région       
Boucle du Mouhoun  21,2  20,1 64,4 48,0  51,6 18,9 68,0  69,4 1 057 
Cascades  11,8  11,4 80,2 59.3  61,3 13,9 85,4  85,8 330 
Centre  12,3  11,8 71,3 55,1  57,7 17,7 76,9  77,5 1 583 
Centre-Est  7,3  7,1 79,1 65,9  67,0 14,8 81,2  81,4 1 076 
Centre-Nord  22,6  20,8 67,6 42,2  50,4 16,9 71,1  73,2 983 
Centre-Ouest  13,2  12,4 73,0 53,1  55,5 17,7 81,0  81,8 1 062 
Centre-Sud  13,8  12,3 79,1 61,7  67,2 12,4 83,9  85,4 497 
Est  17,7  17,6 57,4 35,7  37,2 15,9 58,8  59,2 736 
Hauts-Bassins  13,1  12,6 76,2 62,0  64,2 21,2 82,6  83,2 948 
Nord  9,9  9,7 68,6 42,8  44,2 10,7 75,8  76,2 680 
Plateau-Central  15,3  15,0 78,7 66,3  66,9 24,3 82,2  82,5 616 
Sahel  16,5  16,2 62,7 31,4  32,5 12,0 65,3  65,6 257 
Sud-Ouest  10,7  10,5 79,6 53,3  57,3 27,1 84,0  84,4 344 
        

Age       
1–2  15,4  14,6 51,7 38,7  41,1 7,9 56,6  57,5 1 287 
3–4  13,5  13,2 67,8 56,2  58,6 15,8 73,7  74,3 1 582 
5–9  13,3  12,6 77,0 58,0  61,1 19,3 82,0  82,8 3 802 
10–14  15,6  14,8 74,9 51,2  54,3 19,5 78,6  79,4 3 499 
        

Niveau d'instruction de la mère       
Aucun  14,2  13,6 71,4 54,0  56,7 18,5 75,9  76,6 6 298 
Primaire  13,2  12,3 73,6 59,3  61,9 19,1 78,9  80,2 1 084 
Secondaire ou plus  13.9  12,9 68,6 51,9  55,1 14,9 75,0  76,0 925 
Mére ne vit pas dans le 

ménage  16,1  15,4 72,8 45,8  49,4 13,9 76,6  77,5 1 829 
        

Quintile de bien-être 
économique       
Le plus bas  16,9  16,4 68,4 46,1  48,6 17,0 72,2  73,0 2 181 
Second  14,5  14,2 71,1 52,2  55,0 16,5 75,4  75,8 2 138 
Moyen  14,0  12,9 74,3 56,3  60,0 18,9 78,9  80,0 2 035 
Quatrième  11,9  11,2 75,1 58,9  61,7 18,9 79,4  80,4 2 023 
Le plus élevé  14,4  13,7 69,5 51,6  54,2 15,4 76,0  79,8 1 792 
        

Ensemble 14,4  13,7 71,7 52,9  55,8 17,4 76,3  77,1 10 169 
       

Note : L’ensemble comprend 32 enfants dont l’information sur le niveau d’instruction de la mère est manquante. 
1 Les « sanctions non violentes » comprennent seulement une ou plusieurs des catégories suivantes : (a) on lui a retiré des privilèges ; (b) on a expliqué à 
l’enfant pourquoi sa conduite était mauvaise ; (c) on a donné à l’enfant autre chose à faire. 

2 Les « agressions psychologiques » comprennent une ou plusieurs des catégories suivantes : (a) On a crié ou hurlé sur l’enfant, (b) on a traité l’enfant d’idiot, 
de paresseux, de laid ou de quelque chose d’autre de ce genre. 

3 Les « châtiments corporels » comprennent une ou plusieurs des catégories suivantes : (a) On a secoué l’enfant, (b) on l’a frappé ou tapé sur les fesses avec 
les mains, (c) on l’a frappé sur les fesses ou ailleurs sur le corps avec quelque chose comme une ceinture, un fouet, un bâton ou un autre objet dur, (d) on l’a 
frappé ou giflé sur le visage, la tête ou les oreilles, (e) on l’a frappé sur les mains, les bras ou les jambes, (f) on l’a frappé encore et encore aussi fort que 
possible, (g) on lui a tiré fort sur les oreilles. 

4 Les formes très violentes de « châtiments corporels » comprennent uniquement l’une ou les deux catégories suivantes : (a) on a frappé ou giflé l’enfant sur le 
visage, la tête ou les oreilles, (b) on l’a frappé encore et encore aussi fort que possible. 

5 En raison du contexte sécuritaire n’ayant pas permis de couvrir toutes les zones de la région du Sahel et de l’Est, les données de ces régions ne sont pas 
représentatives de toute la région et devront donc être interprétées avec prudence. 
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L'indicateur 8.7.1 des ODD a été mis à jour pour refléter le calcul correct du travail des enfants.  Le tableau a 
été corrigé dans la version électronique du rapport sur le site web. 

SDG Indicator 8.7.1 has been updated to reflect the correct calculation of child labor.  The table has been 
corrected in the electronic version of the report on the website.  

Indicateurs sur les objectifs de développement durable, EDS Burkina Faso 2021 
 Milieu de résidence 

Ensemble Indicateur Urbain Rural 
1. Éradication de la pauvreté    

1.4.1 Proportion de la population vivant dans des ménages ayant accès aux services de base    
f) Accès aux services de base pour l'eau de boisson  82,5 50,9 59,6 
g) Accès aux services de base d'assainissement 60,8 28,7 37,6 
h) Accès aux services de base d'hygiène 22,5 8,2 12,2 
i) Accès à l'électricité1 51,1 4,6 17,4 
j) Accès aux énergies et technologies propres 2 34,8 2,8 11,6 

    

2. Élimination de la fin       
2.1.2    Prévalence de l'insécurité alimentaire modérée ou sévère dans la population, évaluée selon 

l'échelle de mesure de l'insécurité alimentaire vécue (FIES) 36,3  49,5 45,9 
    

 Sexe 
Ensemble  Homme  Femme 

    

2.2.1 Prévalence du retard de croissance parmi les enfants de moins de 5 ans 25,3 19,8 22,6 
2.2.2 Prévalence de la malnutrition parmi les enfants de moins de 5 ans 13,6 10,8 12,2 

c) Prévalence de l’émaciation parmi les enfants de moins de 5 ans 12,0 9,2 10,6 
d) Prévalence du surpoids (obésité) parmi les enfants de moins de 5 ans 1,6 1,6 1,6 

2.2.3 Prévalence de l'anémie chez les femmes de 15 à 49 ans selon que la femme est enceinte ou 
non    
c) Prévalence de l'anémie chez les femmes de 15–49 ans non enceintes na 55,2 na 
d) Prévalence de l'anémie chez les femmes de 15–49 ans enceintes na 59,9 na 

    
    

3. Bonne santé et bien-être    
3.1.1 Taux de mortalité maternelle3 na na 198 
3.1.2 Proportion des naissances assistées par un professionnel qualifié na na 95,8 
3.2.1 Taux de mortalité infanto-juvénile4 53 42 48 
3.2.2 Taux de mortalité néonatale4 21 15 18 
3.7.1 Proportion de femmes en âge de procréer (âgées de 15–49 ans) dont les besoins en fins de 

planification familiale sont satisfaits à l’aide des méthodes modernes na 65,1 na 
3.7.2 Taux de natalité parmi les adolescentes par 1 000 femmes    

c) Filles âgées de 10–14 ans5 na 1 na 
d) Femmes âgées de 15–19 ans6 na 92 na 

3.a.1 Taux de prévalence ajustée selon l’âge de l’utilisation actuelle de tabac parmi les personnes 
âgées de 15 et plus7 13,9 2,6 8,2a 

3.b.1 Proportion de la population cible couverte par tous les vaccins inclus dans leur programme 
national    
c) Couverture du vaccin contre le DTC (3ème dose)8 89,2 87,6 88,4 
d) Couverture du vaccin contre la rougeole (2nd dose)9 61,4 66,4 63,8 
d) Couverture du vaccin contre le pneumocoque (dernière dose du calendrier vaccinal)10 82,7 79,4 81,1 

    

4.  Éducation de qualité    
4.2.2 Taux de participation dans un apprentissage organisé (un an avant l'âge de matriculation 

officielle à l'école primaire) 17,0 14,8 15,9 
    

5. Égalité entre les sexes    
5.2.1 Proportion de femmes ayant déja vécu en couple et de filles âgées de 15 ans et plus, victimes 

de violences physiques, sexuelles ou psychologiques commis par un partenaire intime actuel 
ou ancien, dans les 12 mois précédent l'enquête 11,12 na 22,4 na 
d) Violence physique na 8,4 na 
e) Violence sexuelle na 2,8 na 
f) Violence psychologique na 20,5 na 

5.2.2 Proportion de femmes et de filles âgées de 15 ans et plus victimes de violences sexuelles 
commis par des personnes autres que leur partenaire intime dans les 12 mois précédent 
l'enquête13 na 0,1 na 

5.3.1 Proportion de femmes âgées de 20–24 ans ayant été mariées ou en union avant l’âge de 15 
ans et avant l’âge de 18 ans    
c) Avant l’âge de 15 ans na 7,8 na 
d) Avant l’âge de 18 ans na 38,3 na 

5.3.2 Proportion de filles et de femmes âgées de 15–49 ans ayant subi une mutilation génitale 
féminine na 56,1 na 

5.6.1 Proportion de femmes âgées de 15–49 ans qui prennent des décisions informées concernant 
les relations sexuelles, l’utilisation de contraceptifs et les soins de santé génésique15 na 11,6 na 

5.b.1 Proportion d’individus possédant un téléphone portable15 90,1 75,2 82,6a 
    

À suivre… 



 

Suite   
 Milieu de résidence 

Ensemble Indicateur Urbain Rural 
    

6. Eau propre et assainissement    
6.1.1 Proportion de la population utilisant des services d'eau potable gérés en toute sécurité    

c) Proportion avec des services élémentaires d'eau potable 82,5 50,9 59,6 
d) Proportion avec de l'eau disponible à la demande 72,9 72,4 72,6 

6.2.1 Proportion de la population utilisant (a) des services d'assainissement gérés en toute sécurité 
et (b) une installation pour le lavage des mains avec de l'eau et du savon    
e) Proportion utilisant un service élémentaire d'assainissement   60,8 28,7 37,6 
f) Proportion pour laquelle les excreta sont gérés sur site de manière hygiénique ou traités 

hors site   83,6 46,3 56,6 
g) Proportion utilisant une installation pour le lavage des mains avec de l'eau et du savon 22,5 8,2 12,2 
h) Proportion pratiquant la défécation à l'air libre 5,4 45,7 34,5 

    
7.  Énergie propre et à coût abordable    

7.1.1 Proportion de la population ayant accès à l’électricité1 51,1 4,6 17,4 
7.1.2 Proportion de la population ayant une dépendance primaire sur les carburants et la technologie 

propre2 37,3 3,4 12,8 
    

    

 Sexe 
Ensemble  Homme Femme 

    

8. Travail décent et croissance économique    
8.7.1 Proportion et nombre d'enfants âgés de 5–17 impliqués dans le travail juvénile 78,0 42,6 80,1 40,4 89,1 41,5 
8.10.2 Proportion d’adultes (15 ans et plus) ayant un compte dans une banque, dans une autre 

institution financière, ou avec un fournisseur de service mobile et de transfert d’argent15 18,8 7,5 13,2a 
    

16. Paix, justice et institutions fortes    
16.2.1 Pourcentage d'enfants âgés de 1–17 ans ayant subi une forme quelconque de punition 

corporelle et/ou agression psychologique commis par une personne s'occupant d'eux durant le 
mois précédent l'enquête16 77,9 74,8 76,3 

16.2.3 Proportion de jeunes femmes [et hommes] âgés de 18–29 ans ayant subi des actes de 
violence sexuelle17 na 1,9 na 

16.9.1 Proportion d’enfants de moins de 5 ans dont la naissance a été enregistrée à l’état civil 85,0 84,6 84,8 
    

17. Partenariats pour la réalisation des objectifs    
17.8.1 Proportion d’individus utilisant l’internet18 39,4 15,2 27.3a  

na = Non applicable 
1 Personnes vivant dans des ménages déclarant que leur source d'éclairage principale est l'électricité. 
2 Personnes vivant dans des ménages qui déclarent pas de cuisine, pas de radiateur ou pas d'éclairage ne sont pas exclues du numérateur. 
3 Exprimés en terme de mortalité maternelle par 100 000 naissances vivantes durant la période de 7 ans précédant l'enquête. 
4 Exprimés en terme de mortalité par 1 000 naissances vivantes pour la période de 5 ans précédant l'enquête. 
5 Equivalent au taux de fécondité par âge pour les filles âgées de 10–14 ans durant la période de 3 ans précédant l'enquête, exprimés en terme de 
naissances par 1 000 filles âgées de 10–14 ans 
6 Equivalent au taux de fécondité par âge des femmes âgées de 15–19 ans durant la période de 3 ans précédant l'enquête, exprimés en terme de 
naissances par 1 000 filles âgées de 15–19 ans 
7 Les données ne sont pas standardisées pour l'âge et sont disponibles pour seulement les femmes et hommes de 15–49 ans. 
8 Pourcentage d'enfants de 12–23 mois qui ont reçu les trois doses de DPT-HepB-Hib 
9 Pourcentage d'enfants de 24–35 mois qui ont reçu les deux doses de vaccin contenant un antigène contre la rougeole 
10 Pourcentage d'enfants de 12–23 mois qui ont reçu les trois doses de vaccin contre le pneumocoque 
11 Les données sont disponibles seulement pour les femmes âgées de 15–49 ans qui ont déjà été en union. 
12 Dans le DHS, la violence psychologique est nommée violence émotionnelle. 
13 Données disponibles seulement pour les femmes âgées de 15–49 ans 
14 Données disponibles seulement pour les femmes actuellement en union 
15 Données disponibles seulement pour hommes et femmes âgés de 15–49 ans. 
16 Données disponibles seulement pour enfants âgés de 1–14 ans 
17 Données disponibles seulement pour les femmes 
18 Les données sont disponibles pour les femmes et hommes âgés de 15–49 ans qui ont utilisé l'Internet dans les 12 mois précédents. 
a Le total est calculé comme une moyenne arithmétique simple des pourcentages des colonnes hommes et femmes 
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Page 11  Résultats clés 

 Travail des enfants : 79 42 % des enfants de 5–17 ans ont participé au cours de la semaine avant 
l’interview dans des travaux domestiques ou dans des activités économiques pour une durée à la limite ou 
au-dessus du seuil défini pour leur groupe d’âges. 

Page 24  Text Section 2.9.3 Travail des enfants de 5–17 ans 

Au Burkina Faso, près de huit quatre enfants de 5–17 ans sur dix (79 42 %) ont travaillé au cours de la semaine 
avant l’interview, soit en participant à des activités économiques, soit à des tâches domestiques, pour une durée 
à la limite ou supérieure au seuil fixé pour leur âge : 17 % avaient participé à des activités économiques en 
dessous du seuil d’âge considéré comme adéquat pour leur groupe d’âges mais 34 % avaient travaillé à la 
limite ou au- dessus de ce seuil. Concernant la participation à des tâches domestiques, les pourcentages sont de 
46 % pour une durée inférieure au seuil fixé et de 17 % à la limite ou au-dessus de ce seuil. 

Page 24 Répartition en fonction des caractéristiques sociodémographiques 

 Globalement, le pourcentage d’enfants de 5–17 ans qui ont participé la semaine avant l’interview, soit à 
des activités économiques, soit à des travaux domestiques, pour une durée à la limite ou supérieure au 
seuil considéré comme adéquat est nettement plus élevé en milieu rural qu’en milieu urbain (84 49 % 
contre 66 21 %). 

 Dans toutes les régions, les pourcentages d’enfants de 5–17 ans ayant travaillé pour des durées 
inacceptables pour leur âge sont élevés ; il varie de 64 20 % dans le Centre à 88 50 % dans le Centre-
Ouest. 

 C’est parmi les enfants de 12 5–14 ans que le pourcentage de ceux qui ont travaillé pour une durée non 
appropriée pour leur âge est le plus élevé (91 47 % contre 77 13 % et 68 % respectivement pour les enfants 
de 5–11 ans et 15–17 ans). 

 Le pourcentage d’enfants ayant travaillé pour une durée non appropriée pour leur âge a tendance à 
diminuer avec le niveau d’instruction de la mère et le niveau de bien-être du ménage passant pour le 
niveau d’instruction de 81 44 % parmi ceux dont les mères n’ont aucun niveau d’instruction à 66 21 % 
parmi ceux dont elles ont le niveau secondaire ou plus et pour le niveau de bien-être de 83 52 % dans le 
quintile le plus pauvre à 65 18 % dans le plus élevé. 

 
  



Page 47 Tableau 2.18 Travail des enfants 

Le calcul du travail des enfants a été corrigé. Le tableau a été corrigé dans la version électronique du rapport 
sur le site web. 

The calculation of child labor has been corrected. The table has been corrected in the electronic version of the 
report on the website.  

Tableau 2.18  Travail des enfants 

Pourcentage d'enfants de 5–17 ans (de droit) impliqués dans l'activité économique ou les travaux domestiques au cours de la semaine avant l'interview, 
et pourcentage d'enfants de 5–17 ans (de droit) impliqués dans le travail des enfants au cours de la semaine avant l'interview, selon certaines 
caractéristiques sociodémographiques, EDS Burkina Faso 2021  

 

Enfants impliqués dans 
l'activité économique pour un 
total d'heures au cours de la 

semaine précédente : 

Enfants impliqués dans des 
travaux ménagé pour un total 

d'heures au cours de la 
semaine précédente : 

Ensemble 
travail des 
enfants3 

Effectif 
d'enfants  

de 5–17 ans 
Caractéristique  
sociodémographique 

En dessous du 
seuil d'âge 
spécifique1 

À la limite ou 
au-dessus du 

seuil d'âge 
spécifique1 

En dessous du 
seuil d'âge 
spécifique2 

À la limite ou 
au-dessus du 

seuil d'âge 
spécifique2 

Groupe d’âges       
5–11  1,7 41,0 54,4 16,3 77,2  46,8 5 197 
12–14  29,9 31,3 54,0 30,4 91,1  46,7 2 104 
15–17  54,9 12,7 0,0 na 0,0 na 67,6  12,7 1 344 
        

Sexe       
Masculin  18,0 38,2 44,7 12,5 78,0  42,6 4 297 
Féminin  15,7 30,4 47,0 21,8 80,1  40,4 4 348 
        

Résidence       
Ensemble urbain  10,7 16,0 46,3 9,7 65,7  21,4 2 235 
Ouagadougou  6,5 9,4 44,9 6,7 57,9  13,6 969 
Autres villes  13,8 21,0 47,4 12,1 71,7  27,4 1 266 
Rural  19,0 40,6 45,7 19,8 83,7  48,5 6 410 
        

Région4       
Boucle du Mouhoun  22,4 41,3 46,5 13,3 83,2  44,9 929 
Cascades  14,0 29,8 54,7 11,1 82,2  36,3 289 
Centre  8,2 15,4 48,2 8,3 64,0  20,2 1 316 
Centre-Est  22,5 37,9 45,8 20,1 84,5  46,4 904 
Centre-Nord  11,8 37,8 45,7 19,9 78,1  44,1 775 
Centre-Ouest  27,5 43,4 45,0 22,4 87,6  50,4 972 
Centre-Sud  21,8 43,4 56,3 14,2 87,0  48,3 443 
Est  13,9 34,1 42,1 27,2 83,3  49,5 586 
Hauts-Bassins  10,9 34,0 46,9 18,1 78,2  42,6 829 
Nord  16,4 41,5 41,1 22,0 79,7  49,1 575 
Plateau-Central  19,0 33,4 43,4 14,9 76,2  39,2 529 
Sahel  16,9 26,7 39,0 10,1 75,9  34,6 215 
Sud-Ouest  13,1 30,0 36,0 24,8 76,1  44,3 283 
        

Fréquente Ecole       
Oui  16,6 33,5 49,0 18,9 80,6  41,7 4 798 
Non  17,1 35,2 42,0 15,1 77,2  41,2 3 847 
        

Niveau d'instruction de la mère5       
Aucun  17,6 37,0 46,0 17,8 81,0  44,3 5 313 
Primaire  13,0 33,1 54,9 13,5 78,9  37,6 756 
Secondaire ou plus  6,5 15,4 50,6 10,2 65,5  20,7 544 
Mére ne vit pas dans le ménage  19,0 32,4 40,7 19,2 77,7  41,1 2 012 
        

Quintile de bien-être économique       
Le plus bas  17,5 42,3 40,8 23,5 83,0  51,8 1 853 
Second  18,2 44,3 46,6 20,7 84,1  51,8 1 746 
Moyen  22,0 39,2 46,7 17,4 84,3  45,9 1 757 
Quatrième  15,9 29,7 47,8 14,5 77,4  36,6 1 722 
Le plus élevé  9,7 13,0 48,1 8,6 64,8  18,3 1 567 
        

Ensemble 16,8 34,3 45,9 17,2 79,1  41,5 8 645 
       

Note : L’ensemble comprend 21 enfants de 5–17 ans dont l’information sur le niveau d’instruction de la mère est manquante. 
na = non applicable 
1 Selon la définition de l’UNICEF, le seuil se situe à 1 heure d’activité économique pour les enfants de 5–11 ans, 14 heures d’activité économique 
pour les enfants de 12–14 ans, et 43 heures d’activité économique pour les enfants de 15–17 ans. 
2 Selon la définition de l’UNICEF, le seuil se situe à 21 heures de tâches domestiques pour les enfants de 5–11 ans et ceux de 12–14 ans.  
3 Selon la définition de l’UNICEF, sont inclus dans cette catégorie les enfants qui a) participent à des activités économiques à la limite ou au-dessus 
du seuil défini pour leur groupe d’âges ; ou b) participent à des tâches domestiques à la limite ou au-dessus du seuil défini pour leur groupe d’âges 
4 En raison du contexte sécuritaire n’ayant pas permis de couvrir toutes les zones de la région du Sahel et de l’Est, les données de ces régions ne 
sont pas représentatives de toute la région et devront donc être interprétées avec prudence. 
5 Y compris 21 enfants de 5–17 ans dont l’information sur le niveau d’instruction de la mère est manquante 



ANNEXE C : TABLEAUX POUR L’ÉVALUATION DE LA 
QUALITÉ DES DONNÉES  

Page 569 Tableau 7 Résultats de l'exercice de standardisation effectué pendant la formation 
anthropométrique 

Dans les deux colonnes de droite, les valeurs des lignes ont été décalées par erreur d'une ligne vers le haut. Le 
tableau a été corrigé dans la version électronique du rapport sur le site web. 

The right two columns had the row values mistakenly shifted up by one row. The table has been corrected in 
the electronic version of the report on the website.  

Tableau C.7  Résultats de l'exercice de standardisation effectué pendant la formation 
anthropométrique 

Précision et exactitude des participants à la formation pour la prise des mesures de la taille au cours 
de l'exercice de standardisation anthropométrique, EDS Burkina Faso 2021 

 Exercice de standardisation1 
Exercice de re-
standardisation1 

Mesureur 
Précision du 
participant2 

Exactitude du 
participant2 

Précision du 
participant2 

Exactitude du 
participant2 

Participant 1 0,51 0,61 0,36  na 0,69  na 
Participant 2 0,98 4,81 na  0,36 na  0,69 
Participant 3 0,42 0,74 na na 
Participant 4 0,45 0,53 na na 
Participant 5 0,43 0,66 na na 
Participant 6 0,36 0,57 0,53  na 0,57  na 
Participant 7 0,68 0,67 na  0,53 na  0,57 
Participant 8 0,50 0,52 na na 
Participant 9 0,43 0,73 na na 
Participant 10 0,17 0,30 na na 
Participant 11 0,33 0,46 na na 
Participant 12 0,43 0,29 na na 
Participant 13 0,44 0,32 na na 
Participant 14 0,24 0,32 4,32  na 2,34  na 
Participant 15 4,47 2,43 0,35  4,32 0,45  2,34 
Participant 16 6,33 3,21 3,64  0,35 2,34  0,45 
Participant 17 4,48 2,42 na  3,64   na   2,34  
Participant 18 0,56 0,52 na na 
Participant 19 0,23 0,40 0,30  na 0,58  na 
Participant 20 4,46 2,41 na  0,30 na  0,58 
Participant 21 0,38 0,73 na na 
Participant 22 0,50 0,68 na na 
Participant 23 0,47 0,73 0,62  na 0,80  na 
Participant 24 6,53 4,22 na  0,62 na  0,80 
Participant 25 0,50 0,70 na na 
Participant 26 0,40 0,46 na na 
Participant 27 0,46 0,63 na na 
Participant 28 0,59 0,75 na na 
Participant 29 0,30 0,57 na na 
Participant 30 0,50 0,75 na na 
Participant 31 0,35 0,68 0,56  na 0,63  na 
Participant 32 0,61 0,60 na  0,56 na  0,63 
Participant 33 0,28 0,47 0,29  na 0,36  na 
Participant 34 0,65 0,74 na  0,29 na  0,36 
Participant 35 0,41 0,44 na na 
Participant 36 0,47 0,78 4,52  na 2,49  na 
Participant 37 3,48 2,18 0,45  4,52 0,45  2,49 
Participant 38 1,76 1,09 na  0,45 na  0,45 
Participant 39 0,32 0,75 na na 
Participant 40 0,34 0,48 0,53  na 0,75  na 
Participant 41 0,60 0,90 0,24  0,53 0,49  0,75 
Participant 42 0,49 0,83 na  0,24 na  0,49 
Participant 43 0,29 0,46 na na 
Participant 44 0,35 0,65 na na 
Participant 45 0,41 0,58 0,24  na 0,45  na 
Participant 46 0,68 0,48 na  0,24 na  0,45 



Participant 47 0,36 0,55 na na 
Participant 48 0,27 0,44  0,36  na 0,69  na 

     

Moyenne 1,03 0,96 1,21 0,96 
 

na = non applicable 
1 10 enfants ont été mesurés deux fois pour chaque exercice de standardisation et de re-
standardisation. 
2 La précision et l'exactitude des participants sont définies en termes d'erreur technique de mesure 
(TEM), calculé comme suit : √∑ (D2 ) / (2N) où D est la différence en taille et N le nombre de mesures 
répétées. Une erreur (TEM) acceptable selon l'OMS-UNICEF est une erreur de <0.6 cm pour la 
précision et de <0.8 cm pour l'exactitude. 
 

 

  



Page 574 Tableau C.11 Interférence dans les mesures du poids et de la taille des femmes 
 
Le dénominateur a été mis à jour pour exclure les femmes qui n'ont pas été interrogées. Le tableau a été corrigé 
dans la version électronique du rapport sur le site web. 

The denominator has been updated to exclude women who were not interviewed. The table has been corrected 
in the electronic version of the report on the website.  

Tableau C.11  Interférence dans les mesures du poids et de la taille des femmes 

Parmi les femmes de 15–49 ans dont le poids et la taille ont été mesurés, pourcentage de 
femmes dont le style de coiffure ou le port d'accessoires ont interféré avec la mesure de la 
taille et pourcentage de femmes qui ne portaient pas de vêtements légers ou qui portaient 
des accessoires lourds et difficilement retirables pendant la mesure du poids, selon certaines 
caractéristiques sociodémographiques (non pondéré), EDS Burkina Faso 2021  

 Femme 

Caractéristique 
sociodémographique 

Pourcentage de 
femmes dont le 
style de coiffure 

ou le port 
d'accessoires ont 
interféré avec la 

mesure de la taille 

Pourcentage de 
femmes qui ne 

portaient pas de 
vêtements légers 
ou qui portaient 
des accessoires 

lourds 
difficilement 

retirables pendant 
la mesure du 

poids 
Effectif de 
femmes 

Âge en années    
15–19  7,3  7,4 2,3 1 872  1 901 
20–29  6,5  6,3 1,7 3 140  2 968 
30–39  4,8  4,9 1,8 2 534  2 453 
40–49  5,3  5,5 1,7  1,6 1 477  1 556 
     

Résidence    
Ensemble urbain  6,1  6,2 1,8 3 199  3 136 
Ouagadougou  5,1 1,7 841  826 
Autres villes  6,5  6,6 1,9 2 358  2 310 
Rural  5,9 1,8 5 824  5 742 
     

Région    
Boucle du Mouhoun  2,1 2,5  2,4 770  755 
Cascades  5,5  5,6 1,1 473  461 
Centre  5,1 1,4 1 134  1 113 
Centre-Est  6,0  6,1 1,8  1,6 831  819 
Centre-Nord  13,1  13,4 1,4  1,2 572  561 
Centre-Ouest  8,4  8,2 1,3  1,2 830  822 
Centre-Sud  3,5  3,6 1,4 570  562 
Est  2,7 0,4 484  473 
Hauts-Bassins  4,0  3,9 1,7 961  946 
Nord  8,5 2,9 685  684 
Plateau-Central  6,5  6,6 2,7  2,8 708  686 
Sahel  7,2  7,1 4,2  4,3 332  325 
Sud-Ouest  6,8  6,9 1,9 673  671 
     

Mesureur    
Mesureur 1  5,7 3,7 406 
Mesureur 2  1,8 2,5 447  446 
Mesureur 3  2,5  2,3 2,7  2,6 405  390 
Mesureur 4  1,6 1,8  1,9 386  377 
Mesureur 5  7,6  7,5 1,8 395  385 
Mesureur 6  12,4 1,5 468  466 
Mesureur 7  1,0  1,1 1,9 477  476 
Mesureur 8  4,2  4,3 0,8  0,9 477  470 
Mesureur 9  16,8  16,9 1,8  1,6 380  378 
Mesureur 10  6,1 3,7  3,9 428  413 
Mesureur 11  1,3 0,5 388  380 
Mesureur 12  7,0  7,2 0,0 327  320 
Mesureur 13  4,2 0,2 529  525 
Mesureur 14  4,8  4,7 3,1  3,2 458  444 
Mesureur 15  9,8  10,0 3,4  3,2 580  571 
Mesureur 16  4,0  4,2 0,4 501  478 
Mesureur 17  9,5 2,6 463  462 
Mesureur 18  3,7 1,4 487  485 
Mesureur 19  3,6 1,4 505  497 
Mesureur 20  11,8  11,4 1,4  1,2 516  509 
     

Ensemble 6,0 1,8 9 023  8 878 
  



Page 578 Tableau C.16 Carnets de vaccination photographiés 
 
La première colonne a été mise à jour pour inclure les enfants qui n'avaient que d'autres documents. Le tableau 
a été corrigé dans la version électronique du rapport sur le site web. 

The first column has been updated to include children who only had other documents. The table has been 
corrected in the electronic version of the report on the website.  

Tableau C.16  Carnets de vaccination photographiés 

Pourcentage d'enfants de moins de 3 ans pour lesquels on a déclaré posséder un carnet de vaccination, pourcentage pour lesquels le carnet de 
vaccination a été vu par l'enquêteur, pourcentage pour lesquels le carnet de vaccination a été photographié ou n'a pas été photographié selon la raison; 
parmi les enfants avec un carnet qui a été vu ,pourcentage de carnets photographiés, selon certaines caractéristiques sociodémographiques (pondéré), 
EDS Burkina Faso 2021  

 
Pourcentage 

d'enfants pour 
lesquels on a 

déclaré 
posséder un 

carnet de 
vaccination 

Pourcentage 
d'enfants pour 

lesquels le 
carnet de 

vaccination a 
été vu par 
l'enquêteur 

Pourcentage 
d'enfants pour 

lesquels le 
carnet de 

vaccination a 
été 

photographié 

Pourcentage 
d'enfants pour 

lesquels le 
carnet de 

vaccination n'a 
pas été 

photographié 
car la 

permission n'a 
pas été 

accordée 

Pourcentage 
d'enfants pour 

lesquels le 
carnet de 

vaccination n'a 
pas été 

photographié 
pour d'autres 

raisons 
Effectif 

d'enfants 

Parmi les enfants dont le 
carnet de vaccination a été vu 

Caractéristique 
sociodémographique 

Pourcentage 
de carnets de 
vaccination 

photographiés 
Effectif 

d'enfants 

Âge en mois         
0–11  99,2  91,7 88,4 85,6 2,1 0,6 2 398 96,9 2 119 
12–23  99,5  92,3 88,1 85,3 1,7 1,1 2 299 96,8 2 027 
24–35  98,7  85,3 81,3 78,3 2,3 0,7 1 988 96,3 1 616 
          

Résidence         
Ensemble urbain  99,4  87,7 82,2 79,6 1,6 1,0 1 693 96,8 1 391 
Ouagadougou  99.5  87,5 83,1 80,5 1,9 0,7 761 96,8 633 
Autres villes  99,4  87,8 81,4 78,8 1,4 1,2 932 96,9 758 
Rural  99,1  90,8 87,5 84,6 2,2 0,7 4 993 96,7 4 371 
          

Région         
Boucle du 
Mouhoun  99,2  91,7 88,9 81,2 6,9 0,7 645 91,4 573 

Cascades  98,0  90,3 89,6 86,8 0,0 2,8 192 96,9 172 
Centre  99,5  88,8 84,0 81,3 2,0 0,7 1 041 96,8 875 
Centre-Est  99,7  91,0 85,9 82,3 1,6 2,1 713 95,8 613 
Centre-Nord  99,2  91,0 83,2 79,4 2,5 1,3 640 95,4 533 
Centre-Ouest  98,6  89,1 84,0 80,8 3,0 0,2 670 96,2 563 
Centre-Sud  99.7  90,7 90,0 87,6 2,1 0,3 272 97,3 245 
Est  99,0  90,3 88,6 86,2 2,3 0,0 553 97,4 490 
Hauts-Bassins  99,7  90,8 87,6 86,9 0,2 0,5 667 99,2 584 
Nord  97,4  81,2 80,5 79,8 0,4 0,3 393 99,2 316 
Plateau-Central  99,5  95,7 91,0 89,8 0,4 0,8 444 98,7 404 
Sahel  99,5  86,2 85,3 84,0 0,0 1,3 210 98,5 179 
Sud-Ouest  98,9  91,1 87,6 87,1 0,5 0,0 246 99,5 216 
          

Quintile de bien-
être économique         
Le plus bas  99,1  90,9 87,9 84,4 3,0 0,5 1 430 96,0 1 257 
Second  99,5  90,9 87,6 84,2 2,7 0,7 1 387 96,2 1 215 
Moyen  98,4  88,8 85,4 83,6 1,1 0,6 1 360 98,0 1 161 
Quatrième  99.4  90,4 86,7 84,3 1,4 1,0 1 328 97,2 1 152 
Le plus élevé  99,5  88,8 82,8 79,6 1,9 1,3 1 180 96,2 977 
          

Ensemble 99,2  90,0 86,2 83,3 2,0 0,8 6 686 96,7 5 762 
 

Note : Les carnets de vaccination incluent les cartes, les carnets ou d'autres enregistrements conservés à la maison.  
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